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Уважаемый покупатель! Компания[image: cid:image013.png@01D58F18.6E7EABC0] выражает Вам свою глубочайшую признательность за приобретение полировальной эксцентриковой машины. Изделия под торговой маркой[image: cid:image013.png@01D58F18.6E7EABC0]  постоянно усовершенствуются и улучшаются. Благодаря постоянной программе исследований и разработок, указанные здесь технические характеристики, комплектация и дизайн могут быть изменены без предварительного уведомления. 
ВНИМАНИЕ! Внимательно изучите данную инструкцию по эксплуатации и техническому обслуживанию.
Храните её в защищенном месте.
ВНИМАНИЕ! Инструмент не предназначен для использования лицами (включая детей) с пониженными физическими, сенсорными или умственными способностями или при отсутствии у них жизненного опыта или знаний, если они не находятся под присмотром или не проинструктированы об использовании инструмента лицом, ответственным за их безопасность. Дети должны находится под присмотром для недопущения игр с инструментом.

ИНСТРУКЦИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ.

ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ МЕР БЕЗОПАСНОСТИ.
ВНИМАНИЕ! Прочтите все предупреждения и указания мер безопасности и все инструкции. Невыполнение предупреждений и инструкций может привести к поражению электрическим током, пожару или серьезным повреждениям.
Сохраните все предупреждения и инструкции для того, чтобы можно было обращаться к ним в дальнейшем.
Термин “электрическая машина” используется для обозначения Вашей машины с электрическим приводом, работающим от сети.
1. БЕЗОПАСНОСТЬ РАБОЧЕГО МЕСТА.
1. Содержите рабочее место в чистоте и обеспечьте его хорошее освещение. Если рабочее место загромождено или плохо освещено, это может привести к несчастным случаям.
2.  Не следует эксплуатировать электрическую машину во взрывоопасной среде. Машины с электрическим приводом являются источником искр, которые могут привести к возгоранию. 
3. Не допускайте детей и посторонних лиц к электрической машине в процессе её работы. 
4. Отвлечение внимания может привести к потере контроля над машиной.
2. ЭЛЕКТРИЧЕСКАЯ БЕЗОПАСНОСТЬ.
1. Штепсельные вилки электрической машины должны подходить под розетки. Никогда не изменяйте штепсельную вилку. Не используйте переходников для машин с заземляющим проводом. Использование оригинальных вилок и соответствующих розеток уменьшит риск поражения электрическим током. 
2. Перед включением проверьте соответствует ли напряжение питания Вашей электрической машины сетевому напряжению.
3. Не допускайте контакта тела с заземленными поверхностями, такими, как трубы, радиаторы, плиты и холодильники. Существует повышенный риск поражения электрическим током, если Ваше тело заземлено.
4. Не подвергайте электрическую машину воздействию дождя и не держите во влажных условиях. Вода, попадая в электрическую машину, увеличивает риск поражения электрическим током.
5. Обращайтесь аккуратно со шнуром. Никогда не используйте шнур для переноса электрической машины и вытаскивания вилки из розетки. Исключите воздействие на шнур тепла, масла, острых кромок или движущихся частей. Поврежденные или скрученные шнуры увеличивают риск поражения электрическим током.
6. При эксплуатации электрической машины на открытом воздухе пользуйтесь удлинителем, предназначенным для использования на открытом воздухе. Это уменьшает риск поражения электрическим током.
7. Если нельзя избежать эксплуатации электрической машины во влажных условиях, используйте источник питания, снабженный устройством защитного отключения (УЗО). Использование УЗО уменьшает риск поражения электрическим током.

3. ЛИЧНАЯ БЕЗОПАСНОСТЬ.
1. Будьте бдительны, следите за своими действиями и руководствуйтесь здравым смыслом при эксплуатации электрической машины. Не пользуйтесь электрической машиной, если Вы устали, находитесь под действием наркотических средств, алкоголя или лекарственных препаратов. Кратковременная потеря концентрации внимания при эксплуатации электрической машины может привести к серьезным повреждениям.
2. Пользуйтесь индивидуальными защитными средствами. Всегда надевайте средства для защиты глаз. Защитные средства, используемые в соответствующих условиях, уменьшат опасность получения повреждений.
3. Не допускайте случайного включения электрической машины. Необходимо, чтобы выключатель находился в положении “Отключено” перед подсоединением к сети при подъеме и переноске машин. Это предотвратит риск внезапного включения.
4. Перед включением электрической машины, удалите все регулировочные или гаечные ключи.
5. Ключ, оставленный вблизи вращающихся частей электрической машины, может привести к травмированию оператора.
6. При работе не пытайтесь дотянуться до чего-либо, всегда сохраняйте устойчивое положение для лучшего контроля над электрической машиной.
7. Одевайтесь надлежащим образом. Не носите свободной одежды или ювелирных изделий. Не приближайте свои волосы, одежду и перчатки к движущимся частям электрической машины. Свободная одежда, ювелирные изделия и длинные волосы могут попасть в движущиеся части.
8. Если предусмотрены средства для подсоединения к оборудованию для отсоса и сбора пыли, обеспечьте их безопасное подключение и эксплуатацию. Сбор пыли может уменьшить опасности, связанные с пылью.
4. ЭКСПЛУАТАЦИЯ И УХОД ЗА ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ МАШИНОЙ.
1. Не перегружайте электрическую машину. Используйте электрическую машину соответствующего назначения для выполнения работ, на которые она рассчитана.
2. Не используйте электрическую машину, если её выключатель неисправен (не включает или не выключает). Любая электрическая машина, которая не управляется с помощью выключателя, представляет опасность и подлежит ремонту.
3. Отсоедините вилку электрической машины от источника питания перед выполнением регулировок, технического обслуживания или замены принадлежностей. Это исключает риск случайного включения машин.
4. Храните электрическую машину в месте, недоступном для детей, и не разрешайте эксплуатацию электрической машины лицам, не ознакомленным с её работой и инструкцией. Электрические машины представляют опасность в руках неквалифицированных пользователей.
5. Обеспечьте техническое обслуживание электрической машины. Проверьте правильность соединений частей электрической машины, исправность её деталей. В случае неисправности отремонтируйте электрическую машину перед использованием. Часто несчастные случаи происходят из-за плохого обслуживания электрической машины.
6. Храните режущие инструменты в заточенном и чистом состоянии для обеспечения безопасной работы.
7. Используйте электрическую машину, приспособления, инструменты и оснастку в соответствии с инструкцией и с учетом условий и характера выполняемых работ.
8. Не применяйте электрическую машину не по назначению. Использование электрической машины для выполнения операций, на которые она не рассчитана, может создать опасную ситуацию.
9. Перед началом работы убедитесь, что параметры питающей электросети и рабочего инструмента, а также внешние условия, соответствуют требованиям области применения электрической машины.
10. Во время работы следите за исправностью состояния электрической машины. В случае отказа, появления подозрительных запахов, характерных для горелой изоляции, сильного шума, стука, искр, следует немедленно выключить электрическую машину и обратиться в сервисный центр.
5. ОБСЛУЖИВАНИЕ.
Ваша электрическая машина должна обслуживаться квалифицированным персоналом с использованием только оригинальных запасных частей. Это обеспечит безопасность электрической машины.

6. УКАЗАНИЯ МЕР БЕЗОПАСНОСТИ ДЛЯ ПОЛИРОВАЛЬНЫХ И ШЛИФОВАЛЬНЫХ МАШИН.
ВНИМАНИЕ! Не допускается полирования материала, содержащего асбест. При работе с материалами, содержащими асбест или при обработке камня на кремниевой основе образуется пыль, которая очень вредна для здоровья. Поэтому, в соответствии с правилами по технике безопасности,
 во время работы необходимо использовать средства индивидуальной защиты.
Общие указания по шлифовальным и полировальным работам
1. К самостоятельной работе с полировально-шлифовальной машиной допускаются лица не моложе 18 лет, обученные безопасным методам и приемам выполнения работ. Основными опасными и вредными производственными факторами при работе с ленточной шлифовальной машинкой являются:
- повышенная запыленность воздуха рабочей зоны;
- недостаточная освещенность рабочей зоны;
- повышенная температура обрабатываемых деталей;
- падающие части конструкций, заготовок;
- повышенный уровень шума и вибраций;
- взрывоопасность и пожароопасность;
-острые кромки и заусенцы на обрабатываемых деталях;
-разлет с высокой скоростью частиц оснастки и обрабатываемого материала;
-вращающийся с большой скоростью оснастка;
-электрический ток.
Источники возникновения вредных и опасных производственных факторов:
- неисправное оборудование или неправильная его эксплуатация;
- отсутствие средств индивидуальной защиты;
- неправильная эксплуатация приборов освещения;
- неисполнение или ненадлежащее исполнение работником инструкций по безопасности.
2. При проведении работ использовать спецодежду, спецобувь и средства индивидуальной защиты: защитные очки или щиток защитный лицевой, перчатки с полимерным покрытием, средства индивидуальной защиты органов слуха и дыхания.
3. Скорость вращения машины не должна превышать допустимое число оборотов оснастки. Оснастка, вращающаяся с превышением допустимой скорости, может разрушится и причинить травму.
4. Габариты оснастки должны соответствовать посадочным размерам электрической машины. Рабочие принадлежности должны быть плотно закреплены на шпинделе электрической машины. 
5. ЗАПРЕЩЕНО! Не производите данной ручной машиной зачистку или резку. Запрещено производство работ, для которых ручная машина не предназначена.
6. ЗАПРЕЩЕНО! Не использовать рабочие инструменты и оснастку, которые не предназначены для этой машины и не рекомендованы изготовителем. Одна только возможность их крепления к данной ручной машине не обеспечивает ее безопасную работу.
7. ЗАПРЕЩЕНО! Не использовать оснастку с номинальной частотой вращения меньше чем у инструмента.
8. ЗАПРЕЩЕНО! Не использовать поврежденную оснастку. Перед каждым использованием осматривайте оснастку, на предмет наличия сколов и трещин, разрывов или чрезмерного износа. 
9. После падения ручной машины или оснастки проведите осмотр на наличие повреждений или установите новую оснастку в случае необходимости.
10. Применяйте средства индивидуальной защиты: лицевой щиток, защитные очки, пылезащитную маску, средствами защиты органов слуха. Длительное воздействие шума может стать причиной частичной потери слуха.
11. ЗАПРЕЩЕНО! Не находиться посторонним в непосредственной близости от рабочей зоны. Лица, допущенные в рабочую зону, должны пользоваться средствами индивидуальной защиты. 
12. При производстве работ удерживать электрическую ручную машину только за изолированную поверхность рукояток.
13. Держать питающий кабель на расстоянии от вращающегося рабочего инструмента. 
14. Во избежание потери контроля над инструментом держите в руках электрическую ручную машину до полной остановки рабочего инструмента, не допуская контакта с любыми поверхностями. 
15. ЗАПРЕЩЕНО! Не включать электрическую ручную машину во время ее переноски. Случайное прикосновение к вращающемуся рабочему инструменту может захватить одежду и нанести травму.
16. Регулярно производить очистку вентиляционных отверстий ручной машины. Скопление металлизированной пыли в области вентиляционных отверстий может вызвать поражение оператора электрическим током.
17. ЗАПРЕЩЕНО! Не работать электрической ручной машиной в непосредственной близости с воспламеняемыми материалами. Эти материалы могут воспламениться от искрения.
18. ЗАПРЕЩЕНО! Не пользоваться рабочими инструментами, требующими применения жидких охлаждающих средств. Применение воды или иных жидких охлаждающих средств, может привести к поражению электрическим током.
Дополнительные указания мер безопасности для шлифования шкуркой и полирования.
1. Отдача — это реакция машины на внезапное заедание или заклинивание вращающегося шлифовального круга, шлифовального тарельчатого диска, щетки или иного рабочего инструмента. Заклинивание вызывает резкое торможение вращающегося рабочего инструмента, что приводит к возникновению силы отдачи. Отдача- результат неправильного обращения с ручной машиной или выполнения работ. Следует надежно удерживать ручную машину, при этом оператор должен быть готов к восприятию силы отдачи. Обязательно использовать дополнительную рукоятку для обеспечения контроля над инструментом.
2. ЗАПРЕЩЕНО! Не приближать руки к вращающемуся рабочему инструменту. Возможна отдача рабочего инструмента в руку.
3. ЗАПРЕЩЕНО! Не находиться непосредственно за вращающимся абразивным кругом. При отдаче рабочий инструмент отбрасывается в направлении, противоположном направлению вращения круга в месте заклинивания.
4. При работе в углах, на острых кромках и т. п., необходимо избегать ударов и зацепа рабочего инструмента, что может вызывать потерю управления или отдачу.
5. ЗАПРЕЩЕНО! Не располагайтесь в зоне предполагаемого движения рабочего инструмента в случае отскока. При отскоке рабочий инструмент отбрасывается в направлении, противоположном направлению вращения круга в месте заклинивания.
6. ЗАПРЕЩЕНО! Не использовать любые пильные диски. Такой инструмент способен вызывать потерю управления машиной.
7. ЗАПРЕЩЕНО! Не применяйте шлифовальную шкурку размером больше посадочного размера. При выборе шлифовальной шкурки следуйте рекомендациям изготовителя. Шлифовальная шкурка, выступающая за габариты, может стать причиной травмы, привести к заклиниванию, разрыву шкурки и отскоку машины.
8. ВНИМАНИЕ! Некоторые виды пыли, образующиеся в ходе механической обработки путем шлифования и полирования в сочетании с другими видами строительных операций, содержат химические вещества, вызывающие заболевания. Ниже приведены некоторые примеры таких веществ: свинец, содержащийся в лакокрасочном покрытии на свинцовой основе, кристаллический кремнезем, содержащийся в кирпичах, цементе и кирпичной кладке, а также мышьяк и хром, содержащийся в древесине, подвергнутой химической обработке. Риск, обусловленный подобным воздействием, зависит от того, как часто выполняется подобная работа. Для уменьшения степени воздействия подобных химических веществ: работы следует производить в хорошо вентилируемом помещении при использовании одобренного защитного оборудования типа защитных масок для лица, специально предназначенных для фильтрации микроскопических частиц.

7. ПРЕДПИСЫВАЮЩИЕ ЗНАКИ ГОСТ 12.14.026-2001.
	[image: ]
	Работать в защитной одежде.
	На рабочих местах и участках, где необходимо применять средства индивидуальной защиты.
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	Работать в защитном щитке.
	На рабочих местах и участках, где необходима защита лица и органов зрения.
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	Отключить штепсельную вилку.
	На рабочих местах и оборудовании, где требуется отключение от электросети при наладке или остановке электрооборудования и в других случаях.
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	Работать в защитных наушниках.
	На рабочих местах и участках с повышенным уровнем шума.
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	Работать в защитных очках.
	На рабочих местах и участках, где требуется защита органов зрения.

	[image: ]
	Электроинструмент класса I (по ГОСТ 60745-1-2009).
	Электроинструмент 1 класса содержит рабочую изоляцию, заземляющее устройство, жилу в проводе и вилку «земля – контакт». Заземление обязательно.




ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ И НАЗНАЧЕНИЕ.
Машина ручная полировальная предназначена для полирования поверхностей, в том числе с грунтовым и лакокрасочным покрытием. 
ЗАПРЕЩЕНО! Применение инструмента не по назначению не допускается!
Инструмент предназначен для использования при температуре от -10 до +40С и относительной влажностью воздуха не более 80%, с отсутствием прямого воздействия атмосферных осадков и чрезмерной запыленности воздуха. Степень защиты, обеспечиваемая оболочкой - IP20 (МЭК 60529). 
ВНИМАНИЕ! Придерживайтесь следующего режима работ с инструментом! После непрерывной работы в течение 15-20 минут необходимо выключить инструмент, возобновить работу можно через 5 минут. Рекомендуется работать с инструментом не более 20 часов в неделю. 
Данный инструмент должен подключаться к источнику питания с напряжением, соответствующим напряжению, указанному на идентификационной пластинке, и может работать только от однофазного источника переменного тока. Данный инструмент имеет двойную изоляцию и может подключаться к розеткам без провода заземления (машина класса II по ГОСТ Р МЭК 60745-1-2011).





ВНЕШНИЙ ВИД. 
[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2][image: ]
1. Выключатель «Вкл./Выкл»
2. Блокировка пусковой клавиши
3. Полировальная платформа
4. Дополнительная рукоятка
5. Полировальная насадка
6. Регулятор скорости





Комплектность поставки
Шлифовальная машина
Полировальная платформа
[image: ]Полировальная насадка
Рукоятка
Винты крепления подошвы и рукоятки (3шт)
Ключ шестигранный
Инструкция по эксплуатации
Инструкция по безопасности




ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ. 
	Параметры
	HAG918CPE

	Потребляемая мощность (Мах), Вт / Напряжение, В~ / Частота, Гц
	1250 / 220 / 50 

	Скорость холостого хода, об/мин
	1. 1400
2. 2000
3. 2700
4. 3600
5. 4400
6. 4800


	Ход эксцентрика, мм
	15

	Максимальный Ø шлифовальной опоры, мм 
	                  125

	Масса, кг
	2,57


* возможно использовать шлифовальную подошву Ø125мм (артикул HAG918CPE-998)

ПРАВИЛА ЭКСПЛУАТАЦИИ ОБОРУДОВАНИЯ.
ЗАПРЕЩЕНО! Не применяйте шлифовальную шкурку размером больше нужного, а руководствуйтесь указаниями изготовителя относительно размеров шлифовальной шкурки. Шлифовальная шкурка, выступающая за край шлифовальной тарелки, может стать причиной травм и заклинивания, может порваться или привести к обратному удару.
Следите за отсутствием на полировальном кожухе незакрепленных деталей, в особенности, крепежных шнуров. Спрячьте или укоротите тесемки крепления. Висящие, вращающиеся тесемки крепления могут захватить Ваши пальцы или намотаться на деталь. 
Используйте защитные очки. Используйте шумогасящие наушники при использовании электроинструмента в течение длительной работы. Длительное подвергание шуму высокой интенсивности может стать причиной потери слуха.
Всегда используйте дополнительную ручку для максимального контроля над возможной отдачей от электроинструмента.
ЗАПРЕЩЕНО! Никогда не оставьте клавишу включения/выключения зафиксированной в положении «ON» («Включено»). Перед включением убедитесь, что клавиша включения/выключения находится в положении «OFF» ("Выключено"). Случайные запуски могут стать причиной травмы.
ЗАПРЕЩЕНО! Не допускайте прикосновения шпинделя к шлифовальной поверхности.
Используйте зажимы, струбцины, тиски или другой способ надежного крепления обрабатываемой детали. Удержание детали рукой или телом ненадежно и может привести к потере контроля и к поломке инструмента или травмам.
Не перегружайте электроинструмент. Используйте электроинструмент, соответствующий вашей работе. 
Не используйте электроинструмент, если не работает клавиша «включения/выключения» («ON/OFF»). Любой электроинструмент, в котором неисправна клавиша включения/выключения, представляет ПОВЫШЕННУЮ опасность и должен быть отремонтирован до начала работы.
Отсоедините штепсель от источника электропитания перед проведением любых регулировок, замены аксессуаров или принадлежностей, или при хранении электроинструмента. 
Храните электроинструменты вне досягаемости детей и других людей, не имеющих навыков работы с электроинструментом. Электроинструменты опасны в руках пользователей не имеющих навыков.
Вовремя проводите необходимое обслуживание электроинструментов. Запрещается любое изменение или модификация электроинструмента, так как это может привести к поломке или травмам.
Регулярно проверяйте регулировки инструмента, а также на отсутствие деформаций рабочих частей, поломки частей, а также состояния электроинструмента, которые могут влиять на неправильную работу электроинструмента. Если есть повреждения, отремонтируйте электроинструмент перед началом работ. Используйте только принадлежности, которые рекомендуются изготовителем для вашей модели. Принадлежности, которые могут подходить для одного электроинструмента, могут стать опасными, когда используется на другом электроинструменте.
ЗАПРЕЩЕНО! Запрещается использовать изделие для влажного шлифования.

 ПРАВИЛА УСТАНОВКИ ЧАСТЕЙ ОБОРУДОВАНИЯ И РАБОТА С ИНСТРУМЕНТОМ.
[image: ]ВНИМАНИЕ! Перед любыми манипуляциями с электроинструментом вытаскивайте штепсель из розетки.
Установка дополнительной рукоятки
Для вашей безопасности обязательно используйте дополнительную рукоятку. 
Приставьте дополнительную рукоятку к штатным местам крепления по бокам инструмента и прикрутите с помощью шестигранного ключа двумя винтами из комплекта поставки.





Установка полировальной платформы и полировальной насадки 
[image: ]Положите полировальную платформу на вал инструмента, одной рукой удерживайте платформу, другой затяните винт из комплекта поставки шестигранным ключом.
Установите полировальную насадку на платформу, соедините между собой выровняв края.
Для снятия полировальной насадки с платформы просто потяните его по направлению от платформы.
ВНИМАНИЕ! Убедитесь, что полировальная насадка и платформа выровнены и надежно закреплены. При несоблюдении этого требования полировальная насадка будет сильно вибрировать, что может привести к потере контроля над инструментом. Также насадка может отлететь от инструмента.

[image: ]Включение и выключение
ВНИМАНИЕ! Перед включением инструмента в розетку, всегда проверяйте, что выключатель работает надлежащим образом и возвращается в положение “ВЫКЛ”, если его отпустить.
Вы можете активизировать режим постоянного вращения, нажав на кнопку включения (2) и кнопку фиксации пуска (1) одновременно. 
Чтобы отключить данный режим нажмите кнопку фиксации выключателя (1). 

[image: ]
Регулировка скорости вращения
Регулятор скорости вращения позволяет изменять скорость вращения. 
Установите требуемую скорость вращения с помощью электронного регулятора (switch). Диапазон скоростей от 1400 об/мин (положение «1»), до 4800 об/мин (положение «6»).



[image: ]
Полировка
Лучший угол наклона полировального диска к обрабатываемой поверхности составляет 15 градусов.





ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ.
Возможные неисправности и действия по их устранению
	НЕИСПРАВНОСТЬ
	 ПРИЧИНА
	ДЕЙСТВИЯ ПО УСТРАНЕНИЮ

	Двигатель не включается.
	Нет напряжения в сети питания.
	Проверить наличие напряжения в сети питания.

	
	Неисправен выключатель.
	Обратиться в специализированный Сервисный центр для ремонта.

	
	Неисправен шнур питания.
	

	Повышенное искрение щеток на коллекторе.
	Изношены щетки.
	Обратиться в специализированный Сервисный центр для ремонта.

	
	Загрязнен коллектор
	

	
	Неисправны обмотки якоря.
	

	Повышенная вибрация, шум.
	Рабочий инструмент плохо закреплен.
	Закрепить правильно рабочий инструмент.

	Появление дыма и запаха горелой изоляции.
	Неисправны подшипники
	Обратиться в специализированный Сервисный центр для ремонта.

	
	Износ зубьев якоря или шестерни
	

	
	Неисправность обмоток якоря или статора.
	

	Двигатель перегревается.
	Загрязнены окна охлаждения электродвигателя.
	Прочистить окна охлаждения электродвигателя

	
	Электродвигатель перегружен.
	Снять нагрузку 

	
	Неисправен якорь.
	Обратиться в специализированный Сервисный центр для ремонта.

	Не работает система отсоса пыли.
	Неполадки в системе отсоса пыли.
	Очистите систему отсоса пыли от пыли и грязи.


ВНИМАНИЕ! Перед началом любых работ по обслуживанию инструмента вытащить вилку из розетки.
Предохраняйте инструмент от ударов и повышенной вибрации, а также попадания на корпусные детали масла и смазок. Периодически проверяйте крепеж. Если болты ослабли - затяните их немедленно, во избежание серьезного повреждения инструмента и получения травмы.
Периодически проверяйте шнур электропитания. Если кабель поврежден - отремонтируйте в ближайшем авторизованном сервисном центре.
Держите вентиляционные отверстия чистыми. Очищайте периодически все части инструмента от пыли и грязи. Использование некоторых средств для чистки как бензин, аммиак, и т.д. приводят к повреждению пластмассовые части. Ремонт Вашего электроинструмента поручайте только квалифицированному персоналу и только с применением оригинальных запасных частей. При износе угольных щеток инструмент автоматически отключается. Выполните замену угольных щеток.
Обслуживание электроинструмента должно быть выполнено только квалифицированным персоналом уполномоченных сервисных центров. Обслуживание, выполненное неквалифицированным персоналом может стать причиной поломки инструмента и травм. 
Замена угольных щеток
Когда полимерный изоляционный наконечник внутри угольной щетки оголится и соприкоснется с коммутатором, он автоматически отключит двигатель. Когда это произойдет, необходимо заменить обе угольные щетки. Содержите угольные щетки в чистоте и в свободном для скольжения в держателях положении. При замене необходимо менять обе угольные щетки одновременно. 
Используйте только одинаковые угольные щетки. Используйте отвертку для снятия крышек щеткодержателей. Извлеките изношенные угольные щетки, вставьте новые и закрутите крышки щеткодержателей.

ГАРАНТИЙНОЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВО. 
На электрические инструменты распространяется гарантия, согласно сроку, указанному в гарантийном талоне. Вы можете ознакомиться с правилами гарантийного обслуживания в гарантийном талоне, прилагаемом к инструкции по эксплуатации.
СРОК СЛУЖБЫ. 
Срок службы изделия составляет 5 лет.  Указанный срок службы действителен при соблюдении потребителем требований настоящего руководства. При полной выработке ресурса инструмента, его необходимо утилизировать в соответствии с установленными правилами в РФ.
ЗАПРЕЩЕНО применение инструмента не по назначению!

ПЕРЕЧЕНЬ КРИТИЧЕСКИХ ОТКАЗОВ И ОШИБОЧНЫЕ ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА ИЛИ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ. 
Не использовать с поврежденной рукояткой или не использовать при появлении дыма непосредственно из корпуса изделия. Не использовать с перебитым или оголенным электрическим кабелем. Не использовать на открытом пространстве во время дождя (в распыляемой воде). Не включать при попадании воды в корпус. Не использовать при сильном искрении. Не использовать при появлении сильной вибрации.

КРИТЕРИЙ ПРЕДЕЛЬНЫХ СОСТОЯНИЙ. 
Перетёрт или повреждён электрический кабель. Поврежден корпус изделия.

ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА В СЛУЧАЕ ИНЦИДЕНТА, КРИТИЧЕСКОГО ОТКАЗА ИЛИ АВАРИИ. 
При возникновении инцидента или аварии следует незамедлительно остановить работу с инструментом, обесточить, обратиться в сервисную службу, действовать по указаниям службы сервиса, если таковые поступили, и не допускать людей к работе с инструментом.

ХРАНЕНИЕ. 
Необходимо хранить в сухом месте. Необходимо хранить вдали от источников повышенных температур и воздействия солнечных лучей. При хранении необходимо избегать резкого перепада температур.
Хранение без упаковки не допускается. Подробные требования к условиям хранения смотрите в ГОСТ 15150 (Условие 1).

ТРАНСПОРТИРОВКА. 
Категорически не допускается падение и любые механические воздействия на упаковку при транспортировке. При разгрузке и погрузке не допускается использование любого вида техники, работающей по принципу зажима упаковки. Подробные требования к условиям транспортировки смотрите в ГОСТ15150 (Условие 5).

УТИЛИЗАЦИЯ. 
[image: ]Отслужившие свой срок электроинструменты, принадлежности и упаковку следует сдавать на экологически чистую рекуперацию отходов. Не выбрасывайте электроинструменты в бытовой мусор!

ЗНАЧЕНИЕ ШУМА И ВИБРАЦИИ. 
Типичный уровень взвешенного звукового давления (A), измеренный в соответствии с EN60745: Уровень звукового давления (Lp A): 85 дБ (A). Уровень звуковой мощности (LWA): 96 дБ (A). Погрешность (К): 3 дБ(A). Используйте средства защиты слуха. Общий уровень вибрации (векторная сумма по трем координатам), определенный в соответствии с EN60745: Распространение вибрации (ah, AG): 7,0 м/с2. Погрешность (К): 1,5 м/с2.







ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ПОКУПАТЕЛЯ. 
[image: ]Подлежит обязательной сертификации. Сертификат соответствия размещен на официальном сайте www.sturmtools.ru.

Изготовлено в соответствии с директивами: 2014/35/EU Низковольтное оборудование, 2014/30/ЕU Электромагнитная совместимость, 2006/42/ЕС Машины и механизмы. 
Соответствует техническим регламентам: 
ТР ТС 010/2011 «О безопасности машин и оборудования», 
ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств», 
ТР ТС 004/2011 «О безопасности низковольтного оборудования».
Соответствует ТР ЕАЭС 0037/2016 «Об ограничении использования определенных опасных вредных веществ в электрическом и электроном оборудовании».
Страна изготовления: КНР. 
Производитель (завод-изготовитель): AWLOP TRADING CO LTD. Адрес: Китай, г. Нингбо, ул. Лантень 201, Модерн таймз А2, блок 16/F. 
Уполномоченный представитель сервиса: ООО «ЭкспертСервис». Адрес: Россия, 140143 Московская область Раменский район пос. Родники ул. Трудовая 10 пом.1 каб.315. Телефон горячей линии: 8 800 775 5060. 
Импортер/Уполномоченный представитель производителя: ООО «СМАРТТУЛЗ». Адрес: Россия, 140143 Московская область, городской округ Раменский, дп. Родники, ул. Трудовая, д. 10, пом. 1, этаж 3, ком. 319.  Телефон горячей линии: 8 800 775 5060. Сайт: www.sturmtools.ru 
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HagexHo. npo¢ecc140Haano

FAPAHTUMHbBINA TAJIOH N2/KEMIJIAIK TAJIOHbI Ne

HaumeHoBaHuMe usgenvs n moaenb/OHIMHIH aTaybl XXaHe Mogeni

CepwiAHbIA HOMep/CepUANbIK, HEMIpI

hcmskc'mne

[XaHc Kéunepl

AKKyMynsaTopHas cepusi Ne/AKKyMynsaTopnapabiH, cepusanbik Ne
HanmMeHoBaHune Toprosoi opraHusaumun/Cayaa yiibIMbIHbIH, aTaybl

AaTa npogaxwu/CaTy KyHi

FAPAHTUMAHBIE YCNOBUS/KENINAIK LWAPTTAPbDI

CraHgapTHan rapaHTus.
CTaHgapTHbIA rapaHTUIAHBIA CPOK MCYUCNIAGTCA CO AHA NPOAAXKM COrnacHo Tabnuue,
B MpunoxxeHuu N21 TonbKo Npu 6e3ycnosHO GbITOBOM MCMONb30BaHUM UHCTPYMEHTA
[NIA JINYHDIX HYXKA.
CpokK rapaHTMM Ha akKyMyaATOpbI COCTaBIAET 1 rof € AaTbl MPOAXKW U 2 roaa
C AaTbl NPOU3BOACTBa TOBapa (faTta NpousBO/CTBa yKasaHa B CepUilHOM HoMepe
1 Ha ynaKkoBKe u3genus).

Tabnuua rapaHTUitHbIX CpoKoB. (MpunoxeHueNa 1),

CTaHAapTThl Keningik
CraHaapTThl Keningik Mep3imi Ne1 KocbiMLIaAaFbl kecTere caiikec caTbliFaH
KYHHEeH 6acTan Tek XeKe KaXeTTilikTepre apHa/faH Kypanipbl TYPMbICTLIK CO3Ci3
navganaHraH Xxarjainja FaHa ecentene;.
BaTtapesinapra keningik mepsimi-caTeliFaH KYHHEH 6actan 1 Xbin XaHe
Tayapapl LUbiFapraH KyHHeH 6actan 2 Xbii (OHAIpic KyHi cepuanbik, HOMipae
X3He eHIMHIH KanTamacbiHAa KepceTifireH).

Keningik mep3imi kecteci. (1 KocbiMLua).

BPEHA FTAPAHTUA
Hanskonner CTAHOAPTHAA PACLLUPEHHAA
3NEKTPONHCTPYMEHT 2ropa 5 net*
CE30HHBIW NEKTPO-
1 6EH30UHCTPYMEHT* 14 mecales HeT

BPEHA KENIAAIK
Hanskonner CTAHAAPTTbI KEHEMTIAMEH
3NEKTP Kyparb! 2 XbIN 5 xbin*
MaycbiMAbIK 31eKTP
XaHe 6eH3vH Kypangapbl * 14 ain KOK,

*GeH3oreHepaTop, ra3soHOKOCWIKa, beHsonuna, BUGponnuTa, cHeroy6opLUMK, KynkTUBaTOp,
moTto6uiok, moTobyp, Tennosas Myluka, oGorpeBaTenb, MOTONOMNA, TPUMMEP, ONPbICKUBaTENb,
csapoquu‘/’l annapart U CBapoYHas Macka, KOMNpeccop, HacoC N HaCOCHAA CTaHLWA, 6eToHOCMECK-

Tenb, GeTOHOnOM, 3epHo‘:|p06vaa, MOMKa BbICOKOTQ AABJIEHNA, BO3AYXOAYBKa

6eH3MHOBaA M T.N.

PacwumpeHHas rapaHTus.
PaciumpeHHbIiA rapaHTUAHLINA CPOK Ha ANEKTPOUHCTPYMEHTbI
npepocTaBnAeTCA Ao 5 NeT, cornacHo Tabnuue, MpunoxeHue N21, npu 6bitoBoM

* GeHsoreHepatop, kera Luen LWanKbiLl, LWbIHXbIP, AiPiNTakTa, Kap XUHaFbILL,
KOMCHITKbILL, MOTOB/I0K, MOTOBYPFbI, XblTy 3€HBIPEri, XbIbITKbILL, MOTOMOMIA,
TpUMMep, BYPIKKiL, ASHEKEpAey MaLLMHACHI XaHE ASHeKepey Mackachl,
KOMMPEeccop, COPFbl XaHe COpFbl CTaHLMAC], 6ETOH apanacTbipFbill, 6eTOH TeceriL,

acThIK, YHTaKTaFbILL, XOFapbl KbICHIMAB! XYFbILL, 6eH3UH ypaeril XaHe T. 6.

KeHeilATinreH keninajk
3neKTp KypanbiHa y3apThUiFaH keningik Mep3iMmi, kectere caiikec, Nel
KOChIMLLIA, TYPMBICTLIK NaijanaHy KesiHAe, ©HepKacinTik XyMbICTapAbiH
opTalla, XorFapbl KapKbIHAbINbIKTarbl XXYKTEMenNepi, aca ayblp XykTemenepi

AkTyanbHaa nHbopmaLua o6 ABTopnsosaHHbix CepBUCHBIX LieHTpax pa3melleHa Ha/AsTopnaHpabipbinFaH CepBuc opTanbiKTapbl Typabl 63eKTi aknapar MblHa

cailTTapfa opHanacTbipbiiFaH: Www.sturmtools.ru/service/

Wnu no TenedpoHam: insa Mocksbl u O6nactu/Hemece TenedoHpap 6oibiHIWwa: Mack
[nA Bcex pervoHOB U JpYrUX cTpaH/6apblk aliMakTap XaHe 6acka engep ywiH +7 (80!

MeH o6nbic YliH +7 (495) 627-57-97
775-50-60

N
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VCTIONb30BAHMUM, AR PAGOT, HE CBAZaHHBIX C NPOPRCCOHAILHOM AEATENEHOCTLIO B YTTIOBAAX
Harpy30K cpefiHel, BbiCOKOA MHTEHCUBHOCTU NPOMBILLTEHHBIX PAGOT, CREPXTRKENbIX
Harpy30K, a TAKOKe NPM YC/I0BUA PerMcTRaLIMM Ha caiiTe: www.hanskonner.ru. B Te4eHnH Asyx
Heflen, ¢ ATl NOKYNKM Uaenu. PErUCTRaLIMA BOIMOXHA TONBKO Nacne NoATReKACHUA
TOKyNaTEeNIeM COMacA Ha COXpaHEHME NIMUHBIX AaHHBIX, 3aMpaLIMBaEMbIX B ripoLiecce
pemcTpaun. CROKV rAPEHTU Ha KOHKPETHYIO MOAENL, HEOBXOAUMO CMOTPETE Ha CaifTe
npoM3BoAMTeNs www.hanskonner.ru. CpOK rapaHTUy NPOJIEBARTCA Ha BPRMA HAXOKACHUA
VM30ENVA B FAPaHTUAHOM PEMOHTE. 3aMEHa HEMCTIPABHBIX AETANEN MHCTRYMEHTA B epnog
FapaHTUAHOTO CPOKa He YCTAHABNUBAET HOBOMD FAPaHTUAHONO CPOKA HA MHCTPYMEHT MM

Ha 3aMeHeHHbIe AeTan.

lapaHTUiHbie YCNOBMA CoCTaBNEHE! Ha OCHOBE fefcTEYIOLErD 3aKoHoaTenbeTaa PO:
®epepanbHoro 3akoHa PO «O sauuTe npae notpebuTeneite 3akoH PO ot 07.02.1992 N 2300-1
(pen. o7 18.07.2019) m w. Il cT. 454-491 MpaxaaHCKOro Kogeca PO,

[laHHOW rapaHTHei NpeflycMaTpUBaeTca ecrnatHuli PEMOHT MW 3ameHa AedeKTHbIX
3aMacHbIX 4acTed B rAPaHTHAHBIA NEPMOA. FaPaHTA HE PACTIPOCTPAHAETCH Ha KOMINOHEHTHI,
NOBEPXEHHbIE HOPMANbHOMY MIHOCY W Pa3pyLIeHMIO.

[laHHas rAPaHTUA He NIPEAYCMATPHMERET YAOB/ETEOPEHNE LOMOMHUTENIbHBIX NTPETeHaN,

a UMEHHO, M3rOTOBUTEN He GepeT Ha cefiA 06AIATENLCTBO N0 BOAMELLEHWIO NPAMOTO WM
KOCBEHHOTO YIIep6a, YGbiTKOR Wil 32TPaT, NIOHECRHHBIX BOTE/ICTBIAC MCTIONb3OBAHMA W
HEMCNIONBIOBAHNA MHCTPYMEHTA B KAKNX 6bl TO HU 66N Liensx,

TIOPAROK HayaNa MCYMCIIEHNA FAPAHTHAHONO CPOKA NPOMIBOMTCA B COOTBETCTBUM
€0 craTbeii 19 3akoH PO «O zauure npas noTpeGuTeneiis, Jnn NOATBEPIIEHUS AATHI NOKYTIKU
VHCTPYMEHTa NP FapAHTUIHOM PEMOHTE WA MPEABABNEHUMN MHBIX NPE/YCMOTREHHBIX
3aKOHOM T] , H JANMO NMONHOCTBIO O ATh [APAHTI TanoH (c gatoil
W LWUT2MNOM TOpryloLedl OpraH3aLum) U cOXPaHUTL AOKYMEHTHI O NOKYMIKe (YeK, KAMTaHLMIo,
VHbiE IOKYMEHTBI, NOTBEPXKARIOLIME [JATY N MECTO MOKYNKW). B Cilyuae He3aN0NHEHHOTO
TAPAHTHANOTO TANIOHE CPOK FAPAHTHN HAUMHAETCA C AATH NPONSBOACTEE,

Hanwuuue 32BOACKOA MaPKUPOBOMHOMA TAGNMUKY C CepUAHbIM HOMEPOM Ha npubope
o6n3aTentHO, YAaneHue TabaudKm Win CTMP2HUE CEPUAHOD HOMEP BEAET K 0BE3NNUEHMID
npu6opa U yTpare rapaHTUM.

iR YCTRHOBNIEHMA FAPaHTMIAHOTO CITY4aR TEXHNYECKOR OCBUACTE/ILCTBOBAHME
VMHCTPYMEHT2 NPOMABOAUTCA TOMBKO B YTIONHOMOUEHHBIX CEPBUCHBIX LieHTPaX. CIuEoK
YK232H B HACTOALIEM TRJICHE WK Ha caidTe www.hanskonner.ru. Pewenue o HeofixoaumocTH
MONHOR 33MEHB MHCTPYMEHTA MM POBEAEHMA rapaHTMAHOTO PEMOHTA OCTAETCA
3a CTyXBamy cepauca.

UsroToeuTeN He HECET GTBETCTBEHHOCTL 33 HEUCTIPABHOCTM MHCTRYMEHT, eCni
‘cepBucHoi cyx60i 6yaeT AOKa3aHO, YTO OHY BO3HMKNU Nocne nepenaimn npuéopa
NOTPESHTESNIO B CIEACTEMM HARYLIEHHIA MM NPABIAN MCTIONE30BAHVA 10 HA3HAUEHMIO, NPABWL
TpaHCMopTUpX Xpal BUA TPETBUX JIUL, Her ok F
NPUPOHOI KaTaCTPOGDI 1 TN.), BO3AEHCTBUA MHBIX NOCTOPOHHMX $aKTOPOB M NPY HapyweHnA
TONBI0BATENEM TEXHUECKUX THEBORZHMI MHCTRYKLMMA 0 SKCTUTYaTALM, B TOM YMcne
HecTabWIbHOCTH NapaMeTpoB SMEKTPOCETH, YCTaHORNEHHb TOCT 13109-97, nubo HUaKkoro
KRYECTEa MACEN Y TOMNVEA 1A BEHSOMHCTRYMEHTa,

TapaHTHiiHbie 06A32TENLCTEA He PACTIPOCTPAHAKTCA B CNIGAYIOLMX CAYHAAX.

1. MNPy NONBITKAX CAMOCTOATENEHOTO PEMOHTA WITH MOANGUKALIMM MHCTPYMEHTa.

2. Ha noBpeskrieHItA, BO3HMKILIME NPY MPYMEHEHIUM UHCTPYMEHTA He N1 Ha3HaUEHMIO WM NIpU
PaboTe C HarpyaKamH, NPEBHILLIAILMMA KOHCTPYKTMBHbIC BOIMOXKHOCTV MHCTRYMEHTA.

3. Hapywenme nonb3osarenem TPEGORAHNA MHCTPYKLIMM NO IKCTINYATALMK, HEHAANEXAWLee

XKaFaainapeIHAA, COHAAN-AK SHIMAT CaTBIN 3AFaH KyHHEH 6acTan exi anTa iwiHge
www.hanskonner.ru caiitsiaa Ti;l(:nren KaFAaiAa KICIBM KpisMETNEH GanaHbICTEI
@MEC XYMbICTap YWIH 5 XBinFa AeitiH yceiHbLagL!. Tipkey CaThin anylubl Tipkey
npoueciHge cypanaTeiH Xeke AepexTepal cakrayFa kenicIMIH pactaraHHaH KeidlH FaHa
MyMKIH Bonagbl, Hakmsl Mogenkre kenlnalk Mepalml eHglpyllHIH www.hanskonner.ru
Be6-CaiTLIHGA KAPACTBIPEITY:I Kepek. Keningik Mepaimi SyibIMHbIH Keningik xeHaeyae
60AIFaH yaKbITbiHa Y3apThinazL. Keningik mepaiMi keseHiHAe KypanabiH akay/bl
Genmekreéain aybICTLIPY KyPanFa HeMece ayLICTLIpbUIFaH 6e/lliekTepre XaHa keninaik
mepaimiH Genrinemeiial.

Keningik wapTrapel Peceil deaepaLyACEHEIH KONAAHLICTAFL!
3aHHAMACkIHEIH Heri3iHae Xacanagbl: Pecel PegepaumacbiHbIH
"TYTbIHYWbAPAbIH KYKLIKTapbIH Kpgrady T{panu" Oeag;:annhl 3aHbl Peceit
DefepalmacsiHbiH 07.02.1992 x. Ne 2300-1 3anp! (18.07.2019 X. pea.) XaHe
Peceit beaepaLACEIHBIK, ASaMaTTLIK KoAekcHIH 454-491" || 6eniml.

Byn keningix keningik ke3eHiHAE akaynkl Kocankbl GeAEKTEPA TeriH
XeHAeyal HeMece aybiCTbIPyAbl KAPACTLIpaALI. Keningik KanbinTbl TO3yFa XaHe
6ysblnyFa 6eiliM KOMNoHeHTTepre KoagaHblAMakAbl.

Byn keningik KockIMLUA TaAaNTap/bl KaHaraTTaHALIPYAbI Ke3aemeldal, atan
aifTkaHAa, AabIHAAYLLE Kypansiel KaHASA Aa Blp MakcaTTa naiiaanaHy Hemece
naiiaananbay cangapbiHaH KenTipinreH Tikeneil Hemece XaHama 3ananas,
I.I.II:IFb%H[J,aPAbI HeMece WhIFbIHAAPAL! Tey 60ibIHLIA 83iHe MiHAETTeMe
anmakigel.

Keningik mepalmlH ecenmeyyi 6acray TapTi6i Peceit DeziepalMachiHbIH
<TYTHIHYILIBINAPARIH, KYKBIKTAPhIH KOPFaY Typankis 3aHbiHEIH 19-6a6kiHa caiikec
XKysere ackipinagel, Keningikti xeHaey Hemece 3aHA3 Ke3Ae/reH eare ge
TananTapAbl yCbiHy Ke3iHAE Kypasasl CaTbin ay KyHiH pactay yLiH Keningik
Ta/IOHbIH (CayAa YBLIMBbIHBIH KyHi MEH MepTabaHLIMeH) TONbIK pecimMzey XaHe
€aTkin any Typasibl KYKaTTapAkl (MK, TyBIpTeK, caThin any KyH| MEH OpHBIH
PpacTaiiTeIH eare ge TTap) cakTay kaxer. Keningik TanoHs! TOATEIPLIIMaFaH
Xarpainga keniagik mepaiMi BHAIPIC KyHIHEeH GacTanagsl,

Kypasnga cepusanbik Hemipi 6ap 3aybiTTbIK TaH6anay TaKTaLackIHBIH, 6o/ybl
MIHAETTI. TaKTalLuaHb! a/bin TacTay Hemece cepusnblK HeMipAl eLLipy
KypanAbiH uecisAeHylHe XaHe KenlnAiKTiH XoranybiHa akenesi.

Keningik xar4aibiH aHLIKTAY YILIH Kypanakl TEXHUKAALIK KyanaHALIpY
yoKineTTi cepBuC opTasbikTapLiHAa FaHa xyprisinegi. TisiM ockl TanoHAa
Hemece caiiTra kepceTinreH www.hanskonner.ru. Kypasnal ToNIbIK aybiCTbIpY
Hemece KeninAiKTi XeHAeY KaXeTTiAiri Typanb! WewliM CepBUAC KbisMeTTepiHAe
Kanagbl.

Erep cepBucTiK Ks3MET ONApALIH MAKCaThi 60/kIHLLA NalAanaHy epexenepid,
TackiMangay, CakTay epexesiepiH, YWIHLLI Ty FanapaLiH acepiH, eHCepIMeRTIH
KyWTi (8pT, TabuFu anat XaHe 7.6.), e3re ge Gerge dakTopaapaAsIH cepiH Gyay
cangapblHaH XaHe naifanaHylubl naiaanaHy XeHiHzer! m{c MBIKTBIH,
TeXHWKanNblK TananTapblH 6y3FaH ke3Ae, oHbIH iwiHae MEMCT 13109-97
BenrineHreH 3nexTp Xenici napameTp/epiHiH TYPaKCLI3ALILIH He 6EHIMH
Kypa/biHa apHanFaH Mailaap MeH OTLIHHEIH TOMEH canacuiH Gy3raH kease
KYPangbl TYTbIHYLbHA GepreHHeH KeiiH TybiHAaFaHb A3AenaeHce, AabIHARYLLbI
KYPa/AbIH aKay/ibibl YLLIH Xayan TapTnanabl.

Kenlaaixk MiH, Menep MbiHaaal Xaraaiinapaa KonaaHeLIMaiAb!.

1. Kypanzul 63 beTiHiue XeHaey Hemece MogudrKaLvaAnay KeiHge.

2, Kypanel MaKCaTiHaH ThIC KOJIAaHY Ke3iHge Hemece Kypanabij .
KYPLUTBIMALIK MyMKIHAIKTEPIHEH acaTbiH XyKTeMesepMeH XyMIC icTey keaiHae
naiaa 6o/aH 3aKbiMAapra,

3. MNaiAgananyllbiHEIH NaiiaanaHy XeHIHAET HYCKaynbIKTbIH TananTapblH
Gyaybl, TUICIHLLIE CAKTaMaYLl KIHE KLI3MET KOpPCeTyi.
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XpaHeHHe U o6cTyKuBaHMe.

4. Ha gedexTsl M noppexaeHna 6eH30MHCTRYMEHTR, BO3HMKILWE B pesyibTaTe NpYMeHeHnA
HENPABUNBHO NPUIOTORNEHHOM MW HEKAYECTBEHHOMN TOTIMEHOR CMECH,

5. HeaHauuTenbHOE OTKICHEHME OT 3asiBNeHHbIX CBOACTB MHCTRYMEHTA, He BriMAiolee
Ha €10 LieHHOCTb M BO3MOXHOCTb MCTIONB30BAHMA 10 HA3HAYEHHIO.

6. Ha HegoCTaTky BhilueAWwIX M3 CTPOA BCEACTBME HOPMANbHOTO M3HOCA, ASTaneH,
KOMIUIEKTYIOLLMX M CMEHHBIX NPUCNIOCOBneHnA.

7. Ha He[OCTATKY, BOSHVKIIME BCS/ICTBIAG SKCTTYATALIMM HEMCTPABHOTO MHCTPYMEHTa.

8. Py NONBITKX NPOBEAEHUA HE YTICHOMOUEHHBIMM MLIAMY WK OPTAHM3ALMAMA
TEXHWYECKOO OGCNYARUBAHNS, PErYNMPOBOK U DEMUHTA MHCTPYMEHTZ,

9. TP HaNMYMK MEXAHWUNECKUX NOBPEXIEHURA, AedeKToB, BLIBAHHBIX AeACTBUEM
arpeCCHBHBIX CPef] 1 BHICOKVX TEMIEDATY, MOBBILICHHOR BIKHOCTH, KOPPO3MER, Bbi3BaHHBIX
CWIEHBIM 3aTPAZHEHNEM, NTONAAaHWEM B MHCTDYMEHT MHOPOAHBIX TEJL, BORb W IRA2M.
MexaHuvecxe r HIA (TPELWMHBI, CKONB, T 'HUE LWWHYPOB ANEKTPONMTAHMA M TA.)

10. Mpi HEWTPABHOCTAX, BOSHUKLIVX BCMEACTBME NEPErpY3KY, A TAKKE BCIEACTBHS
HECOOTBETCTEIA TEXHIMECKAX N13PEMETDOB MHCTPYMEHTA M NIMTAIOUIN NEKTPOGRTH.

1. Mpy HEWCNPABHOCTIX, BOSHUIKLIWX BCNEACTBME ECTECTEEHHOD WM SKCTUTYATRL UOHHOTO MBHOGR
AeTane ( UCTOUHMKDB NUTAHIUA, N1ZMIT, CTBONOR, HANPAANAIOLLIX PONMKOB, BETYLLUX 38EI0HEK,
PyHHbIX CTRPTEPOB, LRCTepHe# PMBO/iA MACNAHBX HAGOCOB, XPATOBLIX KONIEC M MEXBHI3MOB,
WILTPOR, NEHT ToPMO3a, GapaGaHoe M LLHYPOR CTAPTERa, NPYMH W KNOKoK cuenvieris); SkicTpo
MRHALMBAIOWWX AETANEN M KOMITIEKTYIOLVX (YTQNBHBIX LETOK, CEEUEH IDKAMAHAR, PUBAAHBIX
PPesHed 1 Korex, PEavHOBbIX YTUIOTHUTENER, CMa3KM, 3aLLATHBIX KOoKYXOB, MIOMPRAaIoLLIX
IKTPOJE0B, TEPMONAR); CMEHHDBIX NIPHCTIOCOGNIEHHA (MANOK, HOMKER, ZIMCKOB, raeK W drnaHLes
KPEIEHMA, TRUMMEDHBIX FOMIOBOK, LIMH W LieTe, 3E3Rouer; HOpCYHOK, SQMTOB, CBAPOHHLIX
HAKOHENHUKOS, LAHIOR, MCTONETOR M HACAROK AR Moex BIT).

12. Ha npodmnakmueckoe ofcnyxvpaHue (perynMpeBKa, YUCTKa, CMa3Ka, NPOMbIBKA
M NPOYMiA YXOA) M PRCXOAHHIE MaTepUanbi.

13. B criyqiae 3aMeHbl Wnv NoTepM Kakux-nmbo Aetaned.

14. HeuenpaBHOCTH MHCTPYMEHTa, BOSHWKILM BCNEAICTRUE UCMIONEI0BaHMA
He OPMIMHaNbHbIX 3aNacHbiX YacTed U KOMIUIEKTYIoLMX «<Hanskonners.

WaroTosuTens ocrasnser 3a co6oil NPago No ro eAMHCTBEHHOMY YCMOTPEHHIO
PaCLIMPHTL CROM rapaHTUAHBIE OBAIATENLCTEA N0 CHABHEHNIO € TPEBOBAHMAMN
33KOHOAATENLCTBA M O6A3ATENBCTBAMY, YKA3ZHHBIMN B HACTOALLIEM ZOKYMEHTE.

3ameHa HeuCTPaBHbIX JieTarnedl MHCTRYMEHTA B NEPMOJ rRPaHTUAHOTO qpoKa
HE YCTaHaBNVBAET HOBOTO FAPAHTMAHOTD CPOKKA Ha NHCTPYMEHT WM HA 3aMEHEHHBIE AETAH.

WaroToRuTenk OrpaHUHMBAET OTRETCTBRHHOCTE N0 HACTOALLIRR FAPAHTUM YKASAHHBIMH
B HACTOALIEM JJOKYMEHTE OFA3aTENbCTBAMM, EC/I MHOE HE ONIPEJIENEHO 3aKOHOM.

VHCTPYMEHT PEROCTABIIAETCA B PEMOHT B UMCTOM BULE, B KOMIUIEKTE C pabounmm
CMEHHBIMY NPNCNOCOBNEHNAMK 11 AMEMEHTAMM VX KPEMIEHIR, 3 TAKKE ¢ MHPOPMALMEN, KaKDI
TWN Macna 6bin 3aNUT B GEHIOUHCTPYMEHT B NpoLiecce 3KCMNyaTaLuW {MUHepanbHoe Unu
GIHTRTMYECKOE).

TIpH 3aKnio4eHHH AOTOBOPA KYTIM-TIPOARXKNA NHCTPYMEHTA, YKA3aHHOTO B HACTOALUEM
rapaHTviiHom Tanoke. MoKynatens b1 0SHAKOMAEH:

1. C ofio3HaueHMEM CTAHAAPTOB, 06A3aTeNbHBIM TPE60BAHNAM KOTOPLIX JO/DKEH
COOTBETCTBOBAT MHCTRYMEHT.

2. C cepTgnKaToM COOTBETCTBAR HA HHCTRYMEHT.

3. CrapaHTuil pi , cnyxébl, FOAHOCTH U MOTOPECYPCOM
Ha MHCTPYMEHT, a TakoKe CO CBRfieHMAMM & HeoBXOVMBIX ARRCTBAX MoKynaTens
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4, Syphic AaRLIHAAIMAFAH HEMECe Canacki3 OTLIH KOCNaCkiH KONAaHY
HaTWXeciHAR NaiAa 60nFaH 6eH3NH KYPanaapbiHEH aKayaapsl MeH
3aKbIMAAHYNIAPLIHA,

. I&vpannbm M3/IIMAEAreH KacneTTepiHEH OHbIH KYHALLIbHbI MEH MaKCaTblHa
K,aga naiaanaHy M¥MKiHAiI’iHe 3cep eTNeiTiH WaMasbl aybITKy.

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\Y
N

. KanbinTsl TO3y, GenlUeKTep, KOMNOHEHTTEP XIHE aybICTbIPLUIATLIH
Kv?blﬂFblllapAth CajaapbiHaH |CTeH WLIKKaH KemLuinikTepre.

b Amszl Kypanzbl naiiaanaHy canaapbiHaH TybiHAaraH keMlnlkrepre.

8. YakineTti emec Tynranap Hemece yikIMAAD KypasiFa TEXHUKabIK KEISMeT
KegceTy. peTTey XaHe XeHAey Xyprisyre apekeT XacaraH kesge.

. ArpeccuBTl opTa MeH XOFaphl TeMnepaTypaHkiH aceplHeH, XoFapkl
bUFANABILIKTAH, KATThl NACTAHYARH, KypanFa 6erae 3aTTapAblH, Cy MeH kipgeH
?I:IHA&FGH KOPPO3NAAAH TYLIHAAFAH MEXAHVKANLIK 3AKLIMAAHYNAD, aKaynap

onFaH Kesge, exaHleanhngzaKthgauynap (xapeIKTap, uanTep, aneKTp
CbIMAAPLIHbIH 3aKbIMAAHYbI XaHe T, 6.)

10, LaMaaaH Teic XyKTEME CangapkiHaH, CoHAAR-aK Kypan MeH
KOPeKTeHAIPYLLI 3/1eKTP XeNiCHIH TEXHMKANLIK NapameTpepiHiy, calikec
Ke/MeyiHeH TybiHAaraH akaynap KesiHae.

11. BenwexTepaiH (kopeKTeHApy Ke3aepi, Lamaap, OlglaHAip, GaFbTTayLUb!
PO/MKTEp, XeTeKLUI )KyNABI3LIANAP, KO/l CTapTep/ep], Mal CopFbinaphl XeTeriiH TicTi
égrwnamapbl MeH MexaHmw;erl, <yarinep, Texer i Tacrasiapbl, CTapTep

pataHapkl MeH Gay/iapbI, cepinneneg MeH iiHIcy KanbinTaphi); Tes T03aTbiH
6e/lILieKTEp MEH XMHaKTayLLbUap (kemlp LLeTkanapbl, Ipy Gintenepl, xeTex
Benzlkrepl MeH ZieHrenexTepl, peseHKe ThiFbi3farLILLTaP, Malinay MaTepuanaaps,
KpBﬂHbILI.I KarTaManap, TYTaHaTblH 3MeKTpoATap, TepMonapafiap) Taburv Hemece
raiianaHy TosyeiHaH Tys H aKayNnap KealHAS; aybicThipMank] Gyikimaap
(ereyiwTep, NLILLAKTAP, AMCKINep, raikanap XaHe Gekity epHemexTepi, TpuMmepai
BacTMeKTeD, LUMHANAP MEH LUbIHXBIPAAp, XynasBLUIAnap, Gypikkiurmep, 6ontrap,
ARHEKEp/CY YILITLIKTAPL, KyGbipLUeKTep, TanaHLLANap XaHe B/, XyFbiLUTaphiHa
apHafFaH @nTamManap).

12. AnbiH any 6OMBIHLIA KBI3MET KepceTyre (peTTey, Tasanay, Mannay, xyy
koHe 6aCKa AA KYTIM) X@HE LUbIFLIC MaTepuanaapbiHa.

13. Kea kenreH 6e/1LLeKTepAi aybICTbIPY HEMECE XOFa/TY KarFdafbiHAa.

14. TynHycka eMec Kocasnkbl 66/1LekTep MeH «Hanskonners KOMMNOHeHTTepiH
naiganaHy HaTvxeciHze nailaa 60/FaH KypanzbiH akaynapbl.

AaiibiHAaylibl e3IHIH Xa/Fbia Kanaykl 60iibIHLIA 3aHHAMA TananTapbiMeH
KaHe ocbl ITTa KepceTiireH MiHAETTEMENepMEH CanbiCThipFaHza ealHlH,
Kenlaalk MIHAeTTeMenepiH KeHEHTY KyKbiFbIH 83[He KanAbipajibl.

Keninalk Mepalml keseHlHae K}épﬂﬂllblﬂ aKay/ibl 6enLlexTeplH aybICThipy
évpapra HeMece aybiCTIPhIAF2H Ge/LUeKTepre XaHa kenlaalk MepalMIiH

enrinemenai.

Erep 3aHAa earewe Genrinenbece, AaiibiHAAYLLIEI OChI KYKATTA KepCeTinreH
MiHgeTTeMenepMeH Ockl Keninaik SOMLIHLIE XayankepLuinikTi LekTeRa.

ﬁpaﬂ XEHAEYre Ta3a TYPAE, XYMbIC aYLICTHIPMAEI KYPLUIFEUIAPMEH X3HE
onapabl GexiTy 2/eMeHTTepIMEH XUbIHTLIKTE, COHAAIA-aK NaliaanaHy npoueciHae
(MVHepanaLl HeMece CUHTETMKALIK) GeHIOKYPasIFa MaRALIH KaHAAR Typi
KyFbUiFaHb! Typasbl akapatreH yCblHbnagsl.

Ocbl KeniAdiK TafoHAA KepCeTLIreH Kypa/Abl CaThiN ay-CaTy WapTLIH Xacacy
KesiHge CaTbin anylubl TAHBICTBIPLLIAL!:

1. Kypan Mimaerri TananTapra caiikec kenyi kepek cTaHAapTTapAsl 6enriney.

2.KypanFa carikecTik cepTUUKaTLIMEH.

. Keninalk MepaiM, KbiaMeT Mepalml, XkapamAbinkik MepaiMi XaHe Kypanra

3 LAl 1M, 1M, Ml
apHa/FaH MOTOKOpbI, COHAaA-aK kepceTinreH MepsIMAep STKeHHeH KeMHIH CaTuin
anylbiHLIH KaxeTTl Ic-apeKeTTepl XaHe MyHAAN [c-apeKeTTep ophiHAanMaraH
XaFgaiiaa LIKTUMan canjaphapel Typankl MailMeTTep, erep Tayap KepcetinreH




image27.png
MO MICTEYEHNN YKAIAHHBIX CPOKOB M BOIMOKHEX NOCNEACTEMA B CIYYAE HEBLINONHEHNA
TaKVX AeACTBUR, eC/W TOBAP M0 MCTEHEHUH YKa3aHHBIX CPOKOB NPE/CTARISET ONACHOCTD
ANA XU3HM, 3OPOBLA M MMYLIECTBA NOTPEGMTENA MM OKPYXKAIOLLWX, WX CTAHDBUTCH
HENPUrOAHBIM ANA MCMONLIOBAHMA MO HA3HAUEHHIO.

4. C npaBuiamy 2b¢eKxTMHOI h Ge30nacHO# IKCTUTyaTaLNK, XPaHeHWs, TRAHCNOPTUPOBKM
¥ YTMRU3aLIMU NPUOBPETAEMOrO MHCTPYMEHTA. [laHHbIE NPaBuNa MoKyNATENIo NOHATHBL.
TMoKyniaTesnb OBA3YETCA 03HAKOMUTL C STMMM NIPABIIaMA JINLY, KoTOPbie GyayT
HENOCPEACTEEHHO SKLTUTYATPOBATE NPUOBPETAEMEIA TOBAP,

TIpy 3aKII0YEHAN AOTOBODA KYIUIU-NPOMANM MHCTRYMEHTA, YKa3aHHOTO B HACTOALLEM
rapanThitnom TanoHe lMokynaTent npusHan, YTo NPUOGPETAEMbIA MM MHCTDYMEHT
COGTBETCTBYET KOHKPETHBIM LiENAiM, [N KOTOPBDX NPUOGPETaeTCA AaHHDIA MHCTPYMEHT,
2 TaIOKE COOTBETCTBYET CTaHRAPTHbIM TPEGOBHMAM, NIDEABAB/IAEMBIM K TOBAPY TAKOIO POk
V¥ NPUrOfeH ANA UCMONbIOBAHMA NO HaSHAYEHMIO.
TIpH 3aKIIGHeH M JOrOBOPA KYTUIM-TIDO/JANMA MHCTPYMEHTA, YKRIHHOTO B HACTOALLEM
FApaHTMIAHOM TANCHE, NPOAaBeL Nepeaan, 2 MokynaTens NONYMMN PYKOBOACTEO
110 3KCT/TYaTaLyMM 1 FaPHTMAHBIA TANOH Ha NPUOGPeTaEMbIA TOBAP Ha PYCCKOM AZbIKE.
Tosap noTy4eH B NCNPaBHOM COCTORHNM B NONHGIA KOMINEKTALMM, YKa3aHHOR
B PYKOBO/CTBE 110 SKCMNYaTALNV (WHCTPYKLMM), NPOBEPEH NPOJABLIOM B MOEM NPUCYTCTBUM
W MHO NM4HO. Ha MOMEHT Npoaay BUAMMBIX NOBPEXAEHMIA He 06HapyXeHO (LapanuHbi,
BMATUHB, TPELLMHB! Ha KOPIYCe M POYME BHELIHWE HEfLOCTATKM).
TMpeTeH3uii no Ka4ecTBy U PaGoTOCNOCOBHOCTU TOBAPA HE MMelD. C YI0BUAMM rAPaHTUIHOTO
OBCNYUMBAHMA O3HAKOMNEH N COTNACEH,

777/
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Monnucb Bnagenbua/MeciHii Koabl

Mep3iMAep 8TKEHHEH KeliiH TYTHIHYLULIHLIH HEMECe aAHANACLIHAAFLINAPALIH aMipiHe,
ARHCAYNEIFEIHA XOHE MYNKIHE Kayin TEHAIPCE HEMEere MaKCaThl BOMbIHILA
naiiganaHyra xapamcai3 6onca,

L CaTbin anLiHATLEIH Kypanabl TMIMAI XaHe Kayincis naliganaHy, cakTay,
TackiMa/Aay XoHe K3Aere Xapary KaruaasapsiMeH. Byn epexencp cahin anylwbira
TyciHikTi. CaThIn a/yLIbI CaTbiN a/bIHATLIH Tayapas! TIKeNeR naiaanaHaTsiH
azaMAapAL! OCkI EpexesiepMeH TaHLICTLIpYFa MIHAETTEHeAl.

Ocbl KeningiK TanoHAa KepceTi/ireH Kypanasl CaTkin amy-CaTy WapTbiH Xacacy
KesiHze CaTbin aAylukl 63 CaThiN anaTbiH Kypas oCbl Kypail CaTbin a/bIHATbIH HAKThI
MakcaTTapFa calikec keneTIHIH, CoHAal-aK OtbiHAaN TayapFa KoHbUIaTLIH CTaHAapTThI
TananTapra caikec keneTlHIH XaHe MakcaTbl 60MbIHILA NaliaanaHy YLUIH Xapam /sl
eKeHIH MolibiHAaAL.

Ocbl kenlndik TanoHAa KepceTinreH Kypanasl CaThin ay-caTy WapThiH Xacacy
keslHze caTyllibl CaThin aAbIHATLIH TayapFa opbic TINlHAe NaliaanaHy XeHIHAer!
HYCKAYANLIKTEI XOHE Keningik TanoHLIH 6epai, an CaTein anylwibl angbl.

Tayap naiiaanaHy xeHiHzaeri HycKaynbikTa (HycKayAa) KepceTinreH ToAbIK,
KMBIHTLIKTA XapaMAbl Xai-KyHAe anbiHALl, CaTyLUbl MEHIH KaTLICYLIMMEH XaHe XeKe
e3IM Tekcepik. CaTy KezlHAe KepiHeTIH 3aKbiM TabblAFaH XOoK (CbizaTTap, KWFaLuTap,
KOPIYCTaFbl XapbiKTap XaHe 6acka 4a CHPTKEI KeMLinikTep).

TayapAbIH canacbl MeH XyMbicka KabineTTialri 6oiibiHILA HapasbLNbIFEIM XoK. Kenlnalk
KbI3MET KOPCETY LUaPTTaPLIMEH TAHLICTLIM XIHE KefliceMiH.

7/
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